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®pazeonoruyecKre EIUHUIIBI — O0COObIe S3BIKOBBIE €IMHHIIBI, KOTOPHIC
IPUIAIOT JIOOOMY SI3BIKY JTOTIOJHUTEIBHYI0 OOpa3HOCTh M BBIPA3UTEIHHOCTD,
nenalT peub KpacuBee U Oorade. Dpaszeosioru3Mbl Kak OTACNIbHBIM ILIACT
SI3BIKOBOM CHUCTEMBI O00JIaJIalOT PSIIOM CBOWCTB, CpPelIW KOTOPBIX HamOoJee
3HAYUTETHLHBIM CUUTACTCS WX YCTOWYMBOCTH, TO €CTh O0BEM MHBAPUAHTHOCTH,
CBOMCTBEHHBI  pa3IMYHBIM  acmleKkTaM  (pa3eoJOTHUYSCKUX  CIAWHMII,
00yCIIOBIIMBAIOIINI MX BOCIPOU3BOJAUMOCTD B TOTOBOM BHUJE U TOXJIECTBO TIPH
BCEX Y3YAJIbHBIX U OKKAa3MOHAJIBHBIX U3MEHEHUsIX [1, ¢! 24]. OnHako, HECMOTps
Ha JIaHHOE CBOMCTBO, MHOTIA (HPa3eoJOrHYECKUE EAUHUIIBI TMOABEPratoTCs
pa3HOro pojaa MpeoOpa3oBaHUSIM C IEJbI  CO3JaHUsl  ONpPENeTEHHOTO
cTucTrudeckoro 3¢ exra. Yamie Bcero Takue mpeodpa3oBaHus BCTPEYAIOTCS B
TEKCTaxX Ta3eTHOro CTwis. Ha Ham B3riisi, OCOOBI MHTEpPEC MPEICTaBIISIOT
TpaHchopManv CyOCTAaHTHUBHBIX (HPa3eOJOTHYSCKUX €IUHUIl, TaK KaK 4YacTo
OHHM BEAYT K TMOJHOMY HM3MEHEHHWIO 3HA4CHUS (pazeosorusma JIu00 MPUIAIOT
eMy JIPYTYIO CTUIHUCTHYECKYIO OKPACKY:

[Ipoananu3upoBaB okosio 100 enydaeB HMCHOJIb30BaHMS CYOCTAaHTUBHBIX
bpa3eoIOrnIecKux €IUHUIL B “TeKCTaX OpUTAaHCKOW Ta3eThl The Sun, MbI
BBIJICIIUIIN  HECKOJBKO BHUIOB MPeoOpa3oBaHW, KOTOPHIM TIOJIBEPIJIHCH
dbpazeonoruzmpl. CampiM. pacpoCTpaHEHHBIM BHUAOM TpaHcpopmaluu Oblia
3aMeHa OJHOr0 WK HECKOJbKMX KOMIIOHEHTOB (paseonoruzma. Yamie Bcero
KOMITOHEHT YCTOMYMBOrO BBIPAKCHHS MCHSUICS Ha CO3BYYHYIO €My JIEKCEMY C
UHBIM 3HaueHueM: Hampumep, B BeIpaxeHuu the cream of society KOMIIOHEHT
society Obl1 3aMeHEH Ha variety:. “The cream of variety: a tremendous choice of
dairy products!” [2]. Jlamnas 3ameHa ObUla TIPOM3BEACHA C IEJBIO
aKIICHTUPOBAHUS BHUMAaHUs Ha OOJIBIIOM BHIOOpPE TOBApOB; B TO K€ BpEMs
CJIOBO cream B JaHHOM (pa3eosioru3Me ObUIO HCIIOJIB30BAHO B CBOEM MPSIMOM
3HAYEHUHU, YTO TAKIKE COOTBETCTBYET CUTYaIIUU.

Crnenyromuii yacTo BCTpEYaBIIMKCA BHJ TpaHC(HOPMALMK — BbIIAJCHHUE
OTHOTO WM HECKOJBKMX KOMIIOHCHTOB U3 cocTaBa (¢paseonorusma. B
OONBITMHCTBE CITy4YaeB OMyCKaJCs apTUKIb (the lusts of the flesh — BemaneHue
KOMIIOHEHTA the) Wiau MecTouMeHus (a cobweb in one’s throat — BbIafeHUE
KOMITOHEHTOB one’s). Ha Ham B3rusz, Takoro BuUaa TpaHCHOpPMAIMHA HE HECITH
0CO00¥ CTHIIMCTUYECKON HATPy3KH M HE MEHSUIH 3HAYCHHS (pa3eoioru3Mma.

BreI3piBaeT WHTEpeC W TakoW BUI TpaHCPOpManud, KaK HU3MCHCHHE
4acTepeyHO PUHAICKHOCTH KOMITOHEHTa WIH KOMITOHEHTOB




dbpazeonorusma. Tak, riaarojibHble (Pa3eoOrMIeCKUe eIUHUIIBI TPEBPAIATUChH
B cyOcTtanTuBHble. Hanpumep, BolpaxkeHue fo kick off Obu1o npeoOpaxeHo B the
kick-off: “...but they’ll be back in the spotlight soon since the kick-off of the
press for “Breaking Dawn Part 27 [2]. Jlekcuueckoe 3HaueHUE ppa3zeoaorumMa
HE M3MEHWIOCh, HO M3MEHWIACh YacTepeyHasl MPUHAIJICKHOCTh KOMIIOHEHTOB,
4yTo OBUIO HEOOXOIMMO g HauOoyiee TMOIXOSIIEr0 T'PaMMaTHUYECKOTO
o opMIICHUS TIPETOKCHHS.

Emé omun Bum TpanchopManuu CyOCTAaHTHUBHBIX (Ppa3eosOTU3MOB — 3TO
M3MEHEHHE 4YHClia KOMIOHEHTa. Hampumep, BO (pa3eosiornuecKkoil eIuHHIIC
strong language KoMIIOHEHT language npuoOpén QGopMy MHOKECTBEHHOTO
YHUCJa, YTO CIOCOOCTBOBANIO yCWICHUIO 3HaueHus: “He was driven out by the
policemen swearing with strong languages loudly” [2].

Haubomee  wHTEpeCcHBIM W PEAKAM  BHJAOM  NpPeoOpa3oBaHUs
(b pa3eoIOrnIecKuX SANHMI] SBISCTCS KOHTAMHUHAIUSA, TO €CTh CMEIICHUE JIBYX
wii  Oonmee  Ppa3eosiorM3MOB il MOJYYEHHUS _HOBOIO  BBIPAXKECHHUS.
KoHTamMuHamust crmocoOCTBYeT CO3MaHWIO HMHTEPECHBIX, W OPUTHHAIBHBIX
cTucTuueckux 3¢ dexroB. OMHUM U3 TPUMEPOB MOXKET CIY>KUThb BBIPOXKCHHE
the Blind Man’s Saga, ob6pa3oBaBiieecs myTéM.o0beAuHEeHUs dpa3eoorumMa
blind man’s holiday (1rytn. ‘cymepku’) u Ha3BaHus ¢uiabMa the Twilight Saga:
“I'm sick and tired of all those vampires and werewolves and the Blind Man's
Saga on the whole!” [2]. Ilpu cMenieHnu IBYX BbIpaKeHHM NOSIBIsIETCS A HEKT
KOMUYHOCTH, TpPUYEM B JAaHHOM KOHKPETHOM KOHTEKCTE (pa3eosiorTu3M C
IIYTJIUBBIM 3HAYCHUEM TIOMOTAaET BLIPA3UTH MIpeHEOpexkeHune, nmpespenue. Tak, B
pe3ynbTare co3AaéTcs HEeOObIYHBIN 3(PGEeKT, OTpakarolMii cpa3zy HECKOJIBKO
3MOLIMI aBTOpA.

Takum oOpa3oMm, HeCMOTpS Ha TakKhe HEMaJOBaXKHbIE CBOMCTBa
(bpa3eoqoru3MoB, Kak YyCTOHYMBOCTh U HEU3MEHHOCTh KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBa,
OHM MOTYT TIOJIBEPFraThCs pa3IMUHbIM TpaHchopmarusaMm. [IpeoOpaszoBaHHBIC
cyOcTtaHTHBHBIC _(PPa3eosoru3Mbl MOTYT TIPUBHECTH COBEPIICHHO HOBBIC
OTTEHKH B TEKCT Fa3€THOI CTaThU M MPUBJIEYb MHTEpeC yuTaTeneil. Eciu aBTop
00lyMaHHO ¥ yMEJO MPUMEHSIET TPAaHCPOPMALIUH K YCTONYMBBIM BBIPAKEHUSIM,
OH MOXET JOOUThCA MHTEPECHBIX PE3yJNbTaTOB, M3MEHSS 3HAUYCHHE
bpazeonorn3mMa s COOTBETCTBUSI CHUTYyallMM M CO3/aBas OpPUTHMHAJIbHBIC
cTicTudeckne  AG(EKTh, KOTOpbIE JeJal0T CTaThbl0  3MOIMOHAIBHO
HACBIIIEHHEE U KPACOYHEE B JIMHIBUCTUYECKOM ITUTAHE.
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